
 

  2زبان عربي 

 **عين الأصح و الأدقّ في الجواب للتّرجمة أو المفهوم: 

! يقدم الآباء و الأمهات مواعظَ قيَمةً لأولادهم و« -1   »:يرشدونهَم إلي الصفات الطيّبةِ و الأعمالِ الصالحةِ

  كنند! كنند و آنان را به صفات خوب و كارهاي نيك راهنمايي مي و مادران پندهاي ارزشمندي تقديم فرزندانشان مي پدران) 1

  !كنند ها را به صفات نيك ارشاد مي هاي ارزشمندي تقديم كرده و آن به فرزندان خود توصيه) 2

  دهند تا آنان را به صفات خوب و كارهاي نيك راهنمايي كرده باشند! پندهاي مهم به فرزندان خود مي) 3

  كنند! ها را به صفات برتر و كار نيك راهنمايي مي كنند و آن پندهاي ارزشمندي به فرزندان خود تقديم مي) 4

  »:رّياضةِ و المحافَظةِ علي الصلاة في وقتها!نصَحنا المعلمّ بتعلمّ الفنُونِ الناّفعةِ و الاهتمامِ بال« - 2

  !نصيحت كرد) معلم ما، به يادگيري هنرهاي مفيد و توجه به ورزش و پايبندي به نماز در وقت آن 1

  ) معلم، ما را به يادگيري هنرهاي مفيد و توجه به رياضي و پايبندي به نماز در وقت آن سفارش كرد!2

  !نصيحت كردرهاي مفيد و توجه به ورزش و پايبندي به نماز در وقت آن ، ما را به يادگيري هنمعلم) 3

  دي به نماز در وقت آن سفارش كرد!) معلم، ما را به يادگيري هنرهاي مفيد و اهميت ورزش و پايبن4

  !»:مرحَاًفي الأرضِ المشي و يكرهَ  .....................إنّ االلهَ « - 3

  پسندد! كنند نمي دارد و كساني را كه در زمين با ناز و خودپسندي زندگي مي ندگان از كار زشت را دوست مي) همانا خداوند فروتنان و بازدار1

پسندد و راه رفتن با ناز و خودپسندي در زمـين را   روند نمي ناز و خودپسندي راه ميدارد و  از كار زشت را دوست مي كنندگان متواضعان و نهي) همانا خداوند 2
   د!دان ناپسند مي

  دهد! روند سزا مي دارد و كساني را كه در زمين با ناز و خودپسندي راه مي ) همانا خداوند فروتنان و بازدارندگان از كار زشت را دوست مي3

و خودپسندي در زمـين را  پسندد و راه رفتن با ناز  روند نمي خودپسندي راه مي دارد و ناز و از كار زشت را دوست مي كنندگان متواضعان و نهي خداوند) همانا 4
  داند! ناپسند مي

4 - »!   »:علينا الاقتصاد في استهلاك الماء و الكهرباء، و حسنِ التغّذيةِ، و مطالعةِ الكتبِ، و غيرِها من الأعمالِ

  ها، و كارهاي ديگر بر ما لازم است! ) اقتصاد در مصرف آب و برق، و تغذيه مناسب، و مطالعه كتاب1

  ها، و كارهاي ديگر بر ما لازم است! مصرف آب و برق، و تغذيه مناسب، و مطالعه كتابدر  جويي صرفه) 2

  ها، و كارهاي ديگر بر ما لازم است! ) توجه به مسائل اقتصادي در مصرف آب و برق، و تغذيه مناسب، و مطالعه كتاب3

  اي ديگر بر ما لازم است!ها، و كاره جويي در مصرف آب و انرژي، و تغذيه مناسب، و مطالعه كتاب ) صرفه4

  عين الصحيح: - 5

1پرورشي بسياري وجود دارد! هاي نمونه ة كثيرة!: در قرآن كريم) نجد في القرآن الكريم نماذج تربوي  

  انجام دهيد! خوب) يا أخواتي رجاء أقمن الصلاة و أمرن بالمعروف!: اي خواهرانم، لطفا نماز برپا داريد و كارهاي 2

  !: اي دوست من آرام باش، تو بايد خاموش باشي تا اهريمن خشمگين شود!ي، عليك بالصمت لتسخط الشيطان) مهلا يا صديق3

  !: نادان را خوار رها كن و جز با ساكت شدن در برابرش او را كيفر مده!) دع الأحمق مهانا و لا تعاقبه إلا بالسكوت عنه4

  :الخطأعين  - 6

  كند! ه بدونِ دليلٍ منطقي!: خودپسند، گاهي صدايش را بدون دليل منطقي بلند مي) قد يرفَع المعجب بنفسه صوت1َ

  روي كن و از خودپسندي دوري كن! ) يا بنتي اقصدي في مشيكِ و ابتعدي عن الإعجابِ بالنفّسِ!: اي دخترم، در راه رفتنت ميانه2

  رسد از كارهاي مهم است! اي كه صبر در برابر آنچه به ما مي لأمورِ!: آيا ندانستهأنّ الصبرَ علي ما يصيبنا لَمن عزمِ ا علمت) أ ما 3

  !) قد شبَه االلهُ في القرآنِ صوت بعضِ الناّسِ بصوت الحميرِ!: خدا در قرآن صداي بعضي از مردم را به صداي خران تشبيه كرده است4

!الَحكمةُ تعَمرُ في قلَبِ المتواضع و لا تعَمر ف« - 7   عين غير المناسب للمفهوم:» ي قلبِ المتكبر الجبارِ

  !يافتادگ يااز آس يدها را روسف ورد / دانهآ يبا گرانقدران تواضع كن كه برم) 1

  !يخاك را افتادگ ،سوزان كه كرد / سجده گاه سرفرازان از سر بنه چون آتش يسركش) 2

  ي كه بلند است!) افتادگي آموز اگر طالب فيضي / هرگز نخورد آب زمين3

  !دارد يانرا ز يبتاز حد كه ه يشكرد ب / نبايد دارد يكرانچه محبوبست و فضل بتواضع گر) 4

  : بما يناسب النّص ** اقرأ النّص التاّلي بدقّة ثم أجب عن الأسئلة 

. فَأراد من ا« ي.     ذهب رجلٌ إلي السوقِ مرةًّ ليشتري بعض ما يطلبه من البضائعِ . قـال البـائع: علـي عينـ لبائعِ أن يعطيه ملابس جيدةً بِسعرٍ رخيصٍ
ها. فَرحِ المشـترِي و شـَكرهَ و   سأُعطيك ملابس جميلةً و جيدةً تَختلف نَوعياتهُا ولكنَّ أسعارها رخيصةٌ و لا يوجد في السوقِ أرخَص و لا أفضلَُ من

ي    فتَ إلي البابِ ليخرج من المتجر. ضَحك البائع و قال لزَميله بصِوت خفَي: لمَ يتنَبه هذا الرجّـلُ أنـّي كذَبَتـُه و   اشتري الملابس و التَ اشـتري منِّـ
. سمع المشتري كلامه فرجَع و قال لَه: اتَّقِ أغليملابس معيوبةً ب ن      الأسعارِ و ظنََّ أنّه حصل علي تَخفيضٍ كبيرٍ االلهَ و ابتعَد عن هـذا العمـلِ لأنـّه مـ

. خَجلَِ البائع و ندَم و » المطَفِّفينَ«الذنّوبِ الكبيرةِ و قد حرّمه االلهُ تعالي في سورةِ   اعتـذر فاَكْرهَ لغيركِ ما تكَرَهه لنفسك و عليك بمكارِم الأخلاقِ

!   »من عمله القبَيحِ

  عين الصحيح: - 8

    ) سخر المشتري من البائع و ضحك منه!2  بس رخيصة جدا!) اشتري الرجل ملا1

 ) رجع المشتري إلي البائع بعدما سمع كلامه!4  ) ندم البائع و خجل و اعتذر من زميله!3

  عين الصحيح: يتحدث النّص عن... - 9

    ) قيمة الملابس في السوق و في المتجر!2  ) النّوعيات المختلفة للملابس الجميلة!1

 ) التخّفيض في أسعار الملابس المعيوبة!4  مع المشتري و الابتعاد عن الكذب معه! ) الصدق3

  



  :الخطأعين  -10

  ) ضحك الرّجل لأنهّ اشتري أرخص الملابس!2   ) حرّم االله ما فعله البائع في سورة المطففّين!1

  ر!) حسب المشتري أنهّ حصل علي تخفيض كبي4   ) الكذب و الاستهزاء من كبائر الذنّوب!3

 رفيحيح في الإعراب و التّحليل الصن الصعي **  

  »:اعتذر« - 11

  و الجملة فعلية» ـه«فاعله ضمير ) فعل أمر (مضارعه: تعتذر) ـ للمخاطب ـ معلوم / فعل و 1

  المستتر و الجملة فعلية» هو«) فعل ماض (مصدره: اعتذار، من وزن افتعال) ـ معلوم / فعل و فاعله ضمير 2

    المستتر و الجملة فعلية» أنت«زيد ثلاثي (حروفه الأصلية: ع ذ ر) ـ فعل أمر ـ للمخاطب / فعل و فاعله ضمير ) م3

  ) مزيد ثلاثي (مضارعه: يعتذر) ـ فعل ماض ـ للغائب ـ مجهول / فعل و فاعله محذوف و الجملة فعلية4

  »:أغلي« -12

    ) اسم تفضيل ـ مفرد مذكّر ـ من وزن أفعل / مضاف إليه1

  ) مفرد مذكّر ـ اسم تفضيل ـ حروفه الأصلية: غ ل و / مضاف و المضاف إليه: الأسعار2

  ) اسم تفضيل ـ مفرد مؤنثّ ـ من وزن أفلي / مجرور بحرف الجر3ّ

  ) اسم تفضيل ـ مفرد مذكّر ـ من وزن أفعل / مجرور بحرف الجر4ّ

  ** عين المناسب للجواب عن الأسئلة التالية

13- يللتّوضيحات: الخطأن ع  

  سوء الظنّّ الآخَرين بدون أدلةّ منطقية: ) اتّهام2  الغفاّر ي يغفر ذنوب عباده و سيئاتهم:) الذ1ّ

  الغيبة ولة قبيحة لكشف أسرار الآخرين:) محا4  التوّاصل ين شخصين عبر استخدام الحواس:) التفّاهم ب3

  يه كلمتان مترادفتان:ف يستلما  ينع -14

  ) من خاف الشّرّ و أحب الخير يجتنب السوء و المنكر!2  جاح ما وصلنا إليه بالسعي و الاجتهاد!) أفضل الن1ّ

  ) هل علمت أن خير الناّس أفضلهم في مساعدة الناس!4  ) من غلبت شهوته عقله فهو شرّ من البهائم!3

  ما فيه فعل مجهول: ينع - 15

  هم حسن خُلقُي كما حسنت خَلقي!) الل2ّ  ) قال النبّي (ص): من ساء خلقه عذبّ نفسه!1

  ) لا يكلفّ االله نفسا إلاّ وسعها!4  ) إنّما بعث النبّي (ص) ليتمم مكارم الأخلاق!3

  :معاًيل و اسم المكان فضاسم التّ يهما ف ينع -16

  لأراذل!) أحب أن أجالس الأفاضل و أبتعد عن ا2  ) زرت أكبر المساجد في السنة الماضية مع أصدقائي!1

  مكتبة كبيرة جداً!» جندي سابور«) كانت مكتبة 4  ) أحب عباد االله إلينا من يعتقد الأمانة و يجتنب الخيانة!3

  عن العمليات الحسابية: الخطأين ع -17

  ) مائة و عشرون تقسيم علي أربعة يساوي ثلاثين!2  ) سبعة و ثمانون ناقص اثنتي عشرة يساوي خمسة و سبعين!1

  ) عشرة زائد عشرين يساوي ثلاثين!4  في أربعة يساوي ثلاثة و ستيّن!) تسعة 3

  اسم المكان: يهف ليس ما ينع - 18

  ) كنت أشتري بضائعي من ذلك المتجر!2  ) كان صديقي مرافقا لي حتيّ وصلنا إلي الفندق!1

  ) أنا أعرف مكاتب كثيرة في المدينة!4  !) يحفظ المزارعون القمح في مخازن كبيرة3

  اسم تفضيل: ليس» الخبر«عين  -19

  ) لون هذه السراويل أصفر و لكنيّ أحب لوناً أجمل!2  ) اللّون الأزرق أجمل عندي من سائر الألوان!1

  ) تفكّر ساعة خير من عبادة سبعين سنة!4    ) الكسب من الحلال أفضل الأعمال!3

  عما أشير إليه بخطّ: يححالص ينع  - 20

  الغيوب! (اسم الفاعل) علاّم) إنكّ أنت 2  م عباد االله! (اسم التفضيل)عهم لأنّهأنف) أُحب النّاس و 1

  من صداقة الجاهل! (اسم التفضيل) خيرعداوة العاقل  )4  دنا هذا ما وعد الرّحمن! (اسم المفعول)مرقمن بعثنا من  )3


